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Informacje o niniejszym dokumencie

Liquiline System CABOHA

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli

dotyczy)
» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA

Przyczyna/sytuacja

Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Symbole

a Dodatkowe informacje, wskazéwki
¥} Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

d Wynik kroku

1.3

Piktogramy na urzadzeniu

A1 Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
VN Uwaga: Niebezpieczne napiecie
A Ostrzezenie: ryzyko uszkodzenia ciata przez obracajace sie kota zebate

Produktéw oznaczonych tym znakiem nie nalezy utylizowac¢ jako niesortowany odpad komunalny. Zamiast

tego nalezy je zwrdéci¢ do Endress+Hauser, ktéry podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

=~
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Liquiline System CASBOHA Informacje o niniejszym dokumencie

1.4 Dokumentacja uzupeiniajaca

Ponizsze instrukcje, bedgce uzupetnieniem niniejszej Skréconej instrukcji obstugi sg dostepne
w Internecie na stronie produktowe;j:
= [nstrukcja obstugi Liquiline System CAS8OHA
s Opis przyrzadu
s Uruchomienie
= Obstuga
= Opis oprogramowania (bez menu czujnikéw, opisanych w oddzielnej dokumentacji, patrz
ponizej)
= Diagnostyka i usuwanie usterek
= Konserwacja
= Naprawa i cze$ci zamienne
= Akcesoria
= Dane techniczne
= [nstrukcja obstugi Memosens, BA01245C
= Opis oprogramowania dla wej$¢ Memosens
s Wzorcowanie czujnikéw Memosens
= Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek czujnika
= Wytyczne dla komunikacji poprzez sie¢ obiektowg i Serwer WWW
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
= Serwer WWW, SD01190C
= EtherNet/IP, SD01293C
= Dokumentacja specjalna reagentéw:
CY80HA, SD02143C
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Liquiline System CABOHA

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podigczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

s Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

s Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Zastosowanie urzadzenia

Liquiline System CA80HA jest analizatorem chemicznym do pomiaru twardo$ci ogélnej wody
w trybie quasi on-line.

Typowe zastosowania urzadzenia to:

= Optymalizacja systeméw odwrdconej osmozy w wymiennikach jonowych
= Klasyfikacja poziomu twardosci wody pitnej

= Zapewnienie jako$ci wody uzytkowej w zaktadach produkcyjnych

Uzytkowanie urzgdzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukcji stwarza zagrozenie
dla bezpieczenstwa ludzi oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.
Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujacych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= Lokalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzadzenia, ktére zostato
podigczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.
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Liquiline System CABOHA Podstawowe wskazoéwki bezpieczenstwa

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podiaczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamiac¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

1. Jesli uszkodzenia nie mozna usunac¢:
nalezy wytgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego

uruchomienia.

2. Jedli nie sg prowadzone prace naprawcze lub konserwacyjne, to drzwi powinny by¢
zamkniete.

A\ PRZESTROGA

Czynnosci wykonywane podczas pracy analizatora

Ryzyko uszkodzenia ciata i infekcji na skutek kontaktu z medium!

» Przed odigczeniem wezy upewnic sie, Ze nie s aktualnie uruchomione ani nie maja sie
wkrotce rozpoczaé zadne dziatania, np. pompowanie probki.

» Podczas pracy nosi¢ odziez ochronng, okulary i rekawice ochronne lub podja¢ inne
stosowne $rodki ochrony indywidualne;j.

» Rozlany reagent wytrze¢ $ciereczkg jednorazows i sptukac czystg wodg. Nastepnie miejsce
nalezy wytrzec Sciereczka do sucha.

A\ PRZESTROGA

Ryzyko zranienia przez ogranicznik otwarcia drzwi
» Drzwiczki nalezy otwierac¢ catkowicie (do zaskoczenia blokady).

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowoczesniejsza technologia

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujace przepisy i Normy Europejskie.

Przyrzady podtgczone do analizatora musza spemia¢ obowigzujgce normy dotyczace
bezpieczenstwa.

2.5.2 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzadzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowa zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z obowigzujgcymi
u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia i przesytu
danych do/z urzadzenia.

Endress+Hauser 7



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Liquiline System CA80HA

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
- Powiadomic¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac¢ opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawartosc¢ nie ulegta uszkodzeniu.

= Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
~ Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.

4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.
~ Najlepsza ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewnic sie, ze warunki otoczenia sa zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

NOTYFIKACJA

Wskutek niewlasciwego obchodzenia sie podczas transportu urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu
» Transport stacji nalezy wykonywaé za pomocg woézka podno$nikowego lub widtowego.

3.2 Identyfikacja produktu

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe znajduja sie:

= Na wewnetrznej stronie drzwi w dolnym prawym rogu, lub od zewnatrz w prawym dolnym
rogu

= Na opakowaniu (naklejka, w formacie pionowym)

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje o urzadzeniu:
® Dane producenta

s Kod zamoéwieniowy

® Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

= Wersja oprogramowania

= Warunki otoczenia i procesu

= Warto$ci wejéciowe i wyjsciowe

® Zakres pomiarowy

= Kody aktywacyjne

8 Endress+Hauser



Liquiline System CASBOHA Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

= Informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
= Informacje dotyczace certyfikatow
= Dopuszczenia zgodnie z zamdéwiong wersja

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
3.2.2 Identyfikacja produktu

Strona produktowa
www.endress.com/ca80ha

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zaméwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujacych
miejscach:

= Na tabliczce znamionowej

= W dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzy¢ strone www.endress.com.
2. Wywotaé wyszukiwanie na stronie (szkto powiekszajgce).
3. Whpisac¢ prawidtowy numer seryjny.
4. Znajdz.
~ Struktura kodu zamoéwienia produktu pokazana jest w wyskakujacym oknie.

5. Klikna¢ na obrazek produktu w wyskakujacym oknie.

 Nowe okno (Device Viewer) otwiera sie. W tym oknie wyswietlane sg wszystkie
informacje dotyczgce Twojego urzadzenia oraz dokumentacja tego produktu.

3.2.3 Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Zakres dostawy

W zakres dostawcy wchodza:

= Analizator w wersji zgodnej z zamoéwieniem (1 szt.) z wyposazeniem opcjonalnym
s Wydruk skroconej instrukeji obstugi (1 szt.)

= Instrukcja konserwaciji (1 szt.)

= Akcesoria opcjonalne

» W przypadku jakichkolwiek pytan:
prosimy o kontakt z lokalnym oddzialem Endress+Hauser.

Endress+Hauser 9
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Warunki pracy: montaz Liquiline System CABOHA

3.4 Certyfikaty i dopuszczenia

3.4.1 Znak C€

Wyr6b spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

3.4.2 Inne normy i zalecenia

Znak cCSAus

Produkt spetnia wymagania dla "KLASY 2252 06 2252 86 - Urzadzenie do sterowania
procesami'. Urzgdzenie zostato przetestowane zgodnie z normami Kanady i USA: CAN/CSA-
C22.2 No.61010-1-12 UL Std. No. 61010-1 (Edycja 3-¢¢a).

Znak EAC

Produkt uzyskat certyfikat zgodnie z wytycznymi TP TC 004/2011 oraz TP TC 020/2011 i
zostat dopuszczony do stosowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EEA). Znak
zgodnosci EAC jest umieszczony na produkcie.

4 Warunki pracy: montaz

A\ PRZESTROGA

Wskutek nieprawidlowego transportu urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, a nawet

spowodowac obrazenia

» Transport stacji zawsze wykonywacé za pomocg wozka podnosnikowego lub widtowego. Do
przeprowadzenia instalacji niezbedne sg dwie osoby.

» Urzadzenie podnosi¢ za wpuszczone uchwyty.

4.1 Zalecenia montazowe

Mozliwe opcje montazu urzadzenia:
= Montaz nascienny
= Montaz na podstawie

10 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA

Warunki pracy: montaz

4.1.1 Wymiary

463 (18.23) - 530(20.87)
RNl o
§ [¢ [ ]
= 9 c
m i N
(o))
[
I 1 L oo
‘ L ] L ] L] L ] L ]
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2 Liquiline System CA80 wersja bez obudowy, wymiary w mm (calach)
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Warunki pracy: montaz Liquiline System CABOHA
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3 Liquiline System CA80 wersja z podstawq, wymiary w mm (calach)
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Liquiline System CABOHA Warunki pracy: montaz

1800 (70.9)
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4 Stupek (akcesoria) dla w obudowie "outdoor”, wymiary w mm (calach)

4.1.2 Miejsce montazu

Podczas montazu urzadzenia prosimy przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

»

| 4
| 4
| 4
| 4
| 4

vy

W przypadku montazu urzadzenia na $cianie nalezy upewnic sie, ze $ciana jest doktadnie
pionowa i ma wystarczajgcg nosnosc.

W przypadku montazu na podstawie, urzadzenie nalezy ustawic na poziomej powierzchni.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed dodatkowym ogrzewaniem (np. od instalacji grzewczej).
Chroni¢ urzadzenie przed drganiami mechanicznymi.

Chroni¢ urzadzenie przed dziataniem gazow zrgcych, np. siarkowodoru (H,S) .

Zwraca¢ uwage na maksymalng réznice wysokosci i maksymalng odlegtos¢ od punktu
poboru prébek.

Zapewni¢ swobodny odptyw z urzadzenia, bez efektu syfonowego.

Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza do frontu obudowy.

Analizatory z otwartg obudowg (tj. dostarczane bez drzwi) moga by¢ montowane wytgcznie
w pomieszczeniach zamknietych, w szafie ochronnej itp.

Endress+Hauser 13



Warunki pracy: montaz

Liquiline System CA80HA

4.1.3 Odstepy montazowe

Odstepy montazowe analizatora

>330(12.99)

2100 (3.94)

etz

A0036774

&5 Minimalny odstep montazowy. Jednostka: mm 6

(cale).

Odstepy montazowe wersji nasciennej

A0036775

Maksymalny kqt otwarcia drzwi

750 (29.53)

@ 10.7 (0.42)

]

[
[T

1
Tl

120 (4.72)

7 Wymiary montazowe uchwytéw. Jednostka: mm (cale)

14
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Liquiline System CABOHA Warunki pracy: montaz

4.2 Montaz analizatora
4.2.1 Montaz analizatora na Scianie
A\ PRZESTROGA

Wskutek nieprawidlowego montazu urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, a nawet

spowodowac obrazenia

» W przypadku montazu na $cianie upewnic sie ze analizator jest zawieszony na dolnych i
gornych zaczepach uchwytu nasciennego i zabezpieczony srubg mocujaca.

Materiaty montazowe wymagane do mocowania urzadzenia do $ciany nie wchodza w zakres
dostawy (zapewnia uzytkownik).

1. Materialy/czesci montazowe ($ruby, kotki rozporowe, sruby fundamentowe) do
zamocowania urzadzenia na $cianie zapewnia uzytkownik.

2. Przymocowac uchwyt (2 czesci) do $ciany.

=

Zamocowac uchwyt do obudowy.

Endress+Hauser
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Warunki pracy: montaz Liquiline System CABOHA

Li
@‘\\ =

e

A0036781
Zawiesi¢ analizator na uchwycie nasciennym (1).

5. Przymocowac uchwyt obudowy do uchwytu nasciennego za pomocg dostarczonego
wkreta (2).

4.2.2 Montaz analizatora na podstawie

A\ PRZESTROGA

Wskutek nieprawidlowego montazu urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, a nawet
spowodowac obrazenia

» W przypadku wersji analizatora ze stojakiem upewnic sie, Ze stojak analizatora jest pewnie
umocowany do podtozZa.

16 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA Warunki pracy: montaz
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8  Plan fundamentu, wymiary w mm (calach)

A Sruby mocujqce (4 x M10)
---  Wymiary montazowe Liquiline System CA80

A0036785

9 Mocowanie podstawy

1. Przykreci¢ podstawe do fundamentu.
Do podniesienia i ustawienia analizatora na podstawie niezbedne sg dwie osoby.
Urzadzenie podnosi¢ za wpuszczone uchwyty.

3. Przykreci¢ analizator do podstawy za pomocg 6 dostarczonych $rub.
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Podtaczenie elektryczne Liquiline System CABOHA

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Po montazu nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ wszystkich podtgczen.

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podigczenie elektryczne moze byé wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystgpieniem do podigczania nalezy sprawdzié, czy zaden z przewoddw nie jest
podtaczony do Zrédta napiecia.

» Przed wykonaniem poditgczen elektrycznych, nalezy sie upewni¢ ze zamontowane
fabrycznie przewody zasilania spetniajg lokalne przepisy bezpieczenistwa elektrycznego.

5.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

Przewdd zasilajgcy Przewdd zasilajgcy z wtyczka z zestykiem ochronnym

Dtugos¢ przewodu: 4.3 m (14.1 ft)

Wersja CA80xx-CA (z dopuszczeniem CSA C/US General Purpose): przewod zasilajacy
zgodny z norma USA

Napiecie zasilania Maksymalne wahania napiecia zasilania nie moga przekracza¢ +10% wartosci podanych
na tabliczce znamionowej.

Linia analogowa, np. przew6d typu LiYY 10 x 0.34 mm?
sygnatowa i transmisji
danych

5.2 Podlaczenie analizatora

NOTYFIKACJA

Przyrzad nie posiada wlasnego wytacznika zasilania
» W poblizu urzadzenia (< 3 m (10 ft)), w miejscu dostepnym, nalezy zainstalowac
niezalezny wytgcznik zasilania oraz zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe (bezpiecznik).

» Podczas montazu analizatora nalezy stosowac sie do instrukeji dotyczacych uziemienia
ochronnego.
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Liquiline System CABOHA Podtgczenie elektryczne

5.2.1 Prowadzenie przewodu w przedziale podtaczeniowym

Analizator jest dostarczany z zamontowanym przewodem zasilajgcym.

= Dla wersji do zabudowy w szafie dtugo$¢ przewodu wynosi ok. 4.3 m (14.1 ft) od spodu
obudowy.

= W przypadku wersji zamontowanej na stojaku dtugos¢ przewodu wynosi okoto 3.5 m (11.5
ft) od fundamentu.

Podtaczenie wejs¢ i wyjs¢ analogowych, czujnikéw Memosens i cyfrowych magistrali
obiektowych

4

1. /= u%

B \\\
Wyjaé tace na butelki: unies¢ za uchwyt wpuszczany, a nastepnie wyciggnac tace.
e ’ 5 4 H

0 %

= =7 < /i

® = =

= 00000000000000000 N

|im]
[}
eQR)e

Zdemontowac¢ zawieszong pokrywe.

3. Zdemontowaé wszystkie przewody poboru prébki z modutu Liquid Manager.
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Podtgczenie elektryczne Liquiline System CABOHA

4,
6 x or~
Za pomocg klucza imbusowego odkreci¢ 6 wkretéw na ptycie montazowe;j.
5. —
/ 1P
> /0
/
/ ‘ /\//< K
< N 7
Odchyli¢ ptyte montazowa do przodu .
6. \ J
9 ©
o] o O
6 xPh2 b &

Za pomocg wkretaka krzyzowego odkreci¢ 6 wkretéw z pokrywy przedziatu elektroniki i
odchyli¢ pokrywe do przodu.
7. Dotyczy tylko wersji zaméwionych z dtawikami kablowymi G lub NPT:

Wymieni¢ zamontowane fabrycznie dtawiki kablowe z gwintem metrycznym M na
dfawiki kablowe z gwintem G lub NPT, znajdujgce sie w zestawie. Nie dotyczy to
dlawikow M32 wezy.
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Liquiline System CABOHA Podtgczenie elektryczne

Wprowadzi¢ przewody przez dtawiki kablowe od spodu urzadzenia.

Dla wszystkich wersji urzadzenia

9. Przewody nalezy prowadzi¢ za plyta tylng urzadzenia, aby byly odpowiednio chronione.
Uzy¢ uchwytéw kablowych.

10. Wprowadzi¢ przewdd do przedziatu elektroniki.

Po wykonaniu podlaczen:
1. Zamocowac pokrywe przedziatu elektroniki za pomocg 6 wkretéw.

2. Powykonaniu podtgczen zatozy¢ ptyte montazows i zamocowac jg za pomocg 6
wkretow.

Dokreci¢ dtawiki kablowe od spodu obudowy stacji, aby zabezpieczy¢ przewody.
4.  Wtozyc¢ z powrotem tace na butelki do obudowy.

5.2.2 Wersja zasilana napieciem 24 V: podiaczenie zasilania

» W przypadku urzadzen zasilanych napieciem 24 V, przekréj przewodéw musi wynosic co
najmniej 2.5 mm? i nie moze przekraczac¢ 4 mm?.
» Dla napiecia zasilania 24 V prad maksymalny wynosi 10 A. Z tego wzgledu nalezy zwraca¢
uwage na spadek napiecia w przewodzie zasilajgcym.
» Napiecie zasilania na zaciskach urzadzenia powinno miesci¢ sie w granicach okreslonych
specyfikacjg .
1. Aby uzyskac dostep do przedziatu elektroniki, nalezy postepowac zgodnie z opisem w
rozdziale "Prowadzenie przewodow" (- 19).

2. Przewod zasilania 24 V nalezy wprowadzi¢ od spodu przez dtawik kablowy tylnego
wewnetrznego panelu, do géry do przedziatu elektroniki.

3. Podlaczy¢ zasilanie.
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Podtgczenie elektryczne Liquiline System CABOHA

A0044092

10  Przyporzgdkowanie zaciskow

1  Napiecie wewnetrzne 24 V

2 Zasilanie: +24 'V

3 Zasilanie: -24 V

4 Zaciski uziemienia roboczego

ﬂ Oznaczenia na listwie zaciskowej majg zastosowanie zaréwno do wersji 24 V (+1 -), jak i
do pozostatych wersji urzgdzenia (L iN).

5.3 Podlaczenie systemu przygotowania prébek

53.1 Podtaczenie elektryczne opcjonalnego zaworu czyszczacego systemu Liquiline
System CAT810

1. Odtaczy¢ wtyczke zasilania.

2. W celu odchylenia ptyty montazowej do przodu postepowac zgodnie z instrukcjami w
rozdziale "Prowadzenie przewoddéw" .
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Liquiline System CABOHA Podtgczenie elektryczne

3. Wprowadzié przewod przez dtawik kablowy.

4. Dotyczy tylko wersji zaméwionych z dtawikami kablowymi G lub NPT:

Wymieni¢ zamontowane fabrycznie dtawiki kablowe z gwintem metrycznym M na
dfawiki kablowe z gwintem G lub NPT, znajdujace sie w zestawie. Nie dotyczy to
dfawikéw M32 wezy.

5. Podczas montazu analizatora nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczgcych uziemienia
ochronnego.

6. Zdja¢ ostone ochronng znajdujaca sie prawym gérnym rogu.
Lo

AD044866

7. Podtaczy¢ zawér automatycznego czyszczenia do zaciskow:
Le

sp1
BK | N [O0
BK | L |Oo=>1
GN/YE| PE |Om

A0028926

11  Schemat podtqgczeri Liquiline System CAT810

1 Liquiline System CAT810, wersje 100...120 V AC / 200...240 V AC
2 Zaciski nie poditgczone

8. Po wykonaniu podtaczen zamontowac z powrotem pokrywe ochronng. Sprawdzi¢, czy
przewody lub weze nie zakleszczyty sie.

9. Po podiaczeniu przewoddéw zamocowaé plyte montazowa za pomocg 6 wkretow.
5.3.2 Podlaczenie przewodu grzejnego weza (opcja) oraz przewodu
komunikacyjnego pomiedzy systemem CAT820/CAT860 a analizatorem

ﬂ Jesli to mozliwe, nalezy stosowac wytgcznie oryginalne przewody (z fabrycznie
zarobionymi konicéwkami). Do fgczenia czujnika, sieci obiektowej i Ethernetu stosowac
wylacznie przewody ekranowane.
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Podtgczenie elektryczne Liquiline System CABOHA

Przyktadowy przewdd (moze sie réznic od oryginalnie dostarczonego przewodu)

1 2
3
5
A0044089 AD044090 A0044091
12 Przewdd z zarobionymi 13 Wprowadzanie przewodu 14  Dokrecanie wkreta
kornicéwkami ) . (moment 2 Nm)
4 Obejma przewodu grzejnego
1 Ekran zewnetrzny (po weza
zdjeciu izolacji) 5 Zacisk ekranu dla zasilania
2 Zyly przewodu zakoriczone Memosens i zrédia zasilania

tulejkami kablowymi

3 Plaszcz przewodu (izolacja)

24

Odtaczy¢ wtyczke zasilania.

W celu odchylenia ptyty montazowej do przodu postepowac zgodnie z instrukcjami w
rozdziale "Prowadzenie przewodow" .

Odkreci¢ odpowiedni dtawik kablowy na spodzie obudowy analizatora po prawej stronie
i usung¢ zaslepke otworu.

Wprowadzi¢ waz pompy przez dlawik kablowy.

W wersjach zaméwionych z dtawikami kablowymi G' i NPT wymieni¢ zamontowane
dfawiki z gwintem metrycznym "M" na zatgczone dtawiki G lub NPT. Nie dotyczy to
dtawikéw M32 wezy.

Podczas montazu analizatora nalezy przestrzegaé przepisow dotyczacych uziemienia
ochronnego.
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Liquiline System CABOHA Podtgczenie elektryczne

7. Zdjac ostone ochronng znajdujaca sie prawym gérnym rogu.
Lo

AD044866

8. Poprowadzi¢ przewéd w obudowie w taki sposéb, aby odstoniety ekran znalazt sie pod
jedna z obejm kablowych, a zyly przewodu mozna byto tatwo poprowadzié¢ do zaciskéw
wtykowych w module elektroniki.

9. Odkreci¢ $srube obejmy kablowej i umiesci¢ w niej przewod. Nastepnie dokreci¢ $rube
obejmy kablowej.

10. Podtaczyc¢ przewod lub przewody (zaleznie od wersji) do nastepujacych zaciskow:
Le

SP2 SP1
1<fO0] N [BK | N [O5-,;
‘20| L | BK | L |0
'D0| PE |GN/YE| PE |Od|
00| 86 | GY |86 |03
,A1E0| 85 | PK | 85 |0

‘20| 97 | GN | 97 |0
[20] 98 LYE ] 98 |0

A0028924

15  Schemat podtqgczeri Liquiline System CAT820 / 860

1 Podgrzewanie weza 100 ... 120 V/200 ... 240 V AC (opcjonalnie)
2 Podigczenia Memosens i komunikacja z analizatorem (opcjonalnie)
SP1 Wilot prébki

SP2 2 wlot probki (opcjonalny)

11. Po wykonaniu podtgczen zamontowaé z powrotem pokrywe ochronng. Sprawdzi¢, czy
przewody lub weze nie zakleszczyly sie.

12. Po podigczeniu przewodoéw zamocowac ptyte montazowsg za pomocg 6 wkretow.

5.4 Zapewnienie stopnia ochrony

Fabrycznie dostarczone urzadzenie, w celu uzycia zgodnego z przeznaczeniem, nalezy
podigczy¢ mechanicznie i elektrycznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

» Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ przy wykonywaniu tych prac.
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Podtaczenie elektryczne Liquiline System CABOHA

Deklarowane dla przyrzadu typy ochrony, (stopien ochrony (IP), ochrona przed porazeniem

pradem, odpornoé¢ na zaktécenia EMC , rodzaj zabezpieczenia przeciwwybuchowego ) nie

beda gwarantowane m.in. w nastepujacych przypadkach :

= Po zdemontowaniu pokryw

s Uzywanie zasilaczy innych niz dostarczone wraz z urzgdzeniem

= Niedoktadne dokrecanie dtawikow kablowych (muszg by¢ dokrecone momentem
2 Nm (1,5 Ibf ft), aby gwarantowaty deklarowany stopieni ochrony IP)

® Zastosowanie przewodoéw o $rednicy nieodpowiedniej dla dostarczonych dtawikow
kablowych

= Nieodpowiednie zamocowanie modutéw

= Nieodpowiednie zabezpieczenie wyswietlacza (ryzyko przenikniecia wilgoci w skutek
niewtasciwego uszczelnienia)

s Poluzowane lub niedostatecznie dokrecone przewody / koncéwki przewodéw

= Pozostawienie w obudowie niezaizolowanych zyt przewodéw

5.5 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

A\ OSTRZEZENIE

Bledy podiaczenia

Stwarza zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i punktu pomiarowego! Producent nie ponosi

zadnej odpowiedzialno$ci za btedy wynikajgce z nieprzestrzegania wskazéwek podanych w

niniejszej instrukeji obstugi.

» Urzadzenie mozna oddac¢ do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedz na wszystkie
nastepujace pytania bedzie twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
» Czy urzadzenie i przewody nie wykazujg uszkodzen zewnetrznych?

Podlaczenie elektryczne

» (Czy zamontowane przewody sa odpowiednio zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem
lub odksztalceniem?

Czy przewody poprowadzone zostaly bez petli i skrzyZowan?

Czy kable sygnatowe zostaty poprawnie podlgczone, zgodnie ze schematem elektrycznym?
Czy wszystkie zaciski ztgcza wtykowego sg poprawnie podigczone?

Czy wszystkie zyly podigczeniowe zostaly poprawnie zamontowane w zaciskach
kablowych?

vvyyVvyy
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Liquiline System CABOHA Warianty obstugi

6 Warianty obstugi

6.1 Struktura i funkcje menu obstugi

English

L
Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano

FI Al

Polski

D000
vooe &

A0040682

A0036773

.
16  Przykiadowe wskazanie ® 17 Przykladowe wskazanie

1 Sciezka menu i/lub oznaczenie urzqdzenia
Wskaznik statusu

3 Funkcja przyciskéw programowalnych, ESC:
wstecz, MODE: szybki dostep do czesto
uzywanych funkcji, DIAG: otwarcie menu
diagnostyki, ?: Tekst pomocy, jesli jest
dostepny

1 Przycisk programowalny (wciskany)
2 Nawigator (wielofunkcyjny przycisk obrotowy)

7 Uruchomienie

Przed wlaczeniem zasilania

Ze wzgledu na konstrukcje urzadzenia, podczas uruchamiania w niskich temperaturach
wystepujg wysokie prady taczeniowe. Warto$¢ mocy podana na tabliczce znamionowej odnosi
sie do poboru mocy po minucie pracy, gdy urzadzenie jest uruchamiane w temperaturze 5°C
(41°F).

Automatyczne czyszczenie weza ssawnego

Ryzyko obrazen na skutek kontaktu z silnie kwasowym $rodkiem czyszczacym
» Nie skraca¢ weza wlotowego.

Czynnosci wykonywane podczas pracy analizatora

Ryzyko uszkodzenia ciata i infekcji na skutek kontaktu z medium!

» Przed odlaczeniem wezy upewnic sie, Ze nie sg aktualnie uruchomione ani nie maja sie
wkrotce rozpoczaé zadne dziatania, np. pompowanie probki.

» Podczas pracy nosi¢ odziez ochronna, okulary i rekawice ochronne lub stosowaé inne
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

» Rozlany reagent wytrze¢ $ciereczka jednorazows i sptukac¢ czystg woda. Nastepnie miejsce
nalezy wytrzec $ciereczkg do sucha.
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Uruchomienie Liquiline System CABOHA

7.1 Czynnosci przygotowawcze

7.1.1 Etapy uruchomienia
Podtaczy¢ weze uktadu podawania probki.—> 31

2. Sprawdzi¢, czy weze uktadu przygotowania probki sg poprawnie zamocowane w
dfawikach. Demontaz wezy powinien by¢ niemozliwy bez uzycia sity.

3. Sprawdzi¢ wizualnie poprawno$é¢ podlaczen wszystkich wezy. Patrz schemat podigczen
wezy> B 28.

4. Wrtozy¢ butelki i ustawi¢ najwazniejsze parametry w menu.-> 32

7.1.2 Schemat podlaczen wezy

Ponizsze schematy dotyczg stanu

e —— = ; ; : Tempeii
~—————=—~< 7| obowigzujgcego w dniu publikacji
b niniejszej dokumentacji. Aktualny
1 schemat podigczenia wezy dla danej

wersji urzgdzenia znajduje sie na
wewnetrznej stronie drzwiczek
analizatora.

» Podigczyé weze zgodnie ze schematem.

A0041298

18  Schemat podtqczeri wezy
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Uruchomienie

D5 t
i D6 SC
A D7 1= y
;7 | *
@ @8 A ! y &l ! ! M ) Ty
; gé 3 ~ CP 2 D1
s1|| RK D2
l |
optional =) B &
cooling B optional
3 dilution

Liquiline System CA80HA, wersja jednokanatowa

19

S1 Roztwor wzorcowy 1

RK Reagent RK

W1 Wylot

Cu Kuweta

M Fotometr/cela pomiarowa
1 Trojnik
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P
2,3,7

D
SC

C

A0034793

Prébka

Dozowniki (pompy kroplowe)
Wylot

Zbiorniczek przelewowy

Srodek czyszczqcy
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Uruchomienie

Liquiline System CABOHA

D5
M D6
A
- ; !
I3l o 8 é ! -} =1 }.\ !
— N —
zSE6 @ €7
[ 1]
S1{| RK
l |
optional =] E ]
coolin D optional
g 3 dilution
A0034794
20  Liquiline System CA80HA, wersja dwukanatowa
S1 Roztwér wzorcowy 1 Prébka
RK Reagent RK 2,3,7 Dozowniki (pompy kroplowe)
w1 Wylot Wylot
Cu Kuweta SC Zbiorniczek przelewowy
M Fotometr/cela pomiarowa Srodek czyszczqcy
1 Trojnik
30 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA Uruchomienie

D5
M D6
A . 1
=; 1 *
i' = @ 8 8 ! -} IEI! ! -} P VV |
— —
SSES ZE 2 P
s1|| RK
|
optional El B E] l_l
cooling g 8ﬁggggl

A0034795

21  Liquiline System CA80HA, wersja samozasilajgca

S1 Roztwér wzorcowy 1 P Prébka

RK Reagent RK 2,3,7 Dozowniki (pompy kroplowe)
w1 Wylot D Wylot

Cu Kuweta C Srodek czyszczqcy

M Fotometr/cela pomiarowa 1 Trojnik

7.13 Podlaczenie weza wlotowego probki

W miejscu montazu nalezy zagwarantowac staty doptyw prébek w wystarczajgcej ilosci.
Podlaczy¢ weze uktadu podawania probki.
Uktad samozasilajacy: podiaczy¢ dostarczony waz wlotowy (1.5 m (4.92 ft)) do modutu

Liquid Managera (przytgcze "sample’, > schemat podtaczen wezy) i poprowadzi¢ go na
zewnatrz analizatora przez dlawik.

4. Jesli wystepuje, podlaczy¢ do analizatora przewéd komunikacji i przewdéd grzejny weza
uktadu przygotowania probki.

5. Podawane prébki powinny mie¢ niskg zawartos¢ czastek statych , w przeciwnym razie
uklad moze sig zatykac.

7.2 Sprawdzenie przed uruchomieniem
A\ OSTRZEZENIE
Bledne podlaczenie, nieodpowiednie napiecie zasilania
Zagrozenie dla bezpieczenistwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu!

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podtgczenia zostaty wykonane wiasciwie i zgodnie ze schematem
elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.
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Uruchomienie Liquiline System CABOHA

A\ OSTRZEZENIE

Bledne podlaczenie

Zagraza bezpieczenstwu ludzi i punktu pomiarowego. Producent nie ponosi zadnej

odpowiedzialno$ci za btedy wynikajace z nieprzestrzegania wskazéwek podanych w niniejszej

instrukeji obstugi.

» Urzadzenie mozna oddac¢ do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedZ na wszystkie
nastepujgce pytania bedzie twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
» Czy wszystkie wezZe nie majg uszkodzen zewnetrznych?

Kontrola wizualna wezy uktadu podawania prébki

Sprawdzi¢ zgodno$¢ podigczen wezy ze schematem podigczen.

Czy linia zasysajgca jest podtaczona do naczynia przelewowego (jesli jest zainstalowane)?

Czy dozowniki (pompy kroplowe) sa odpowiednio zamontowane?

Czy dozowniki (pompy kroplowe) mogg swobodnie przesuwac sie w gore i w dot?

Czy wszystkie podiagczenia wezy sg szczelne?

Jesli jest zainstalowany uktad przygotowania probki: czy jest podtgczony? Czy weze

ochronne sg pewnie umocowane w dtawikach?

» Jesli uktad przygotowania prébki nie jest podtgczony: czy waz do poboru prébki jest pewnie
umocowany w dtawiku?

» Czy butelki z reagentami, i roztworem wzorcowym sg wstawione do tacy i podtgczone?

vVvvyvyyvyysey

7.3 Wilaczenie urzadzenia
1. Podiaczy¢ zasilanie.

2. Odczeka¢ do zakoriczenia inicjalizacji.
7.4 Wybdr jezyka obstugi

Wybor jezyka
1. Nacisng¢ przycisk: MENU.
2. Wybraé jezyk obstugi w gérnej pozycji menu.
L~ Jezyk obstugi zmienia sie na wybrany.

7.5 Konfiguracja urzadzenia

7.5.1 Ustawienia podstawowe analizatora

Ustawienia podstawowe

1. Przej$¢ do menu Ust./Ustawienia podstawowe.
-~ Skonfigurowa¢ nastepujgce ustawienia.
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= TAG urzadzenia

Nada¢ nazwe lub oznaczenie urzgdzenia (maks. 32 znaki).
= Ustaw date

W razie potrzeby wprowadzi¢ aktualng date.
= Ustaw czas

W razie potrzeby wprowadzi¢ aktualny czas.

2. Wiozy¢ butelki i aktywowac butelki, korzystajgc z menu: Wlozenie butelki/Wybdr
butelki.

3. Sprawdzi¢ stezenie uzytego roztworu wzorcowego: Kalibracja/Ustawienia/Stezenie
nominalne..
4. Opcjonalnie zmieni¢ takze czestotliwo$¢ pomiar6w: Pomiar/Odstep pom.pomiar..
“ Nie zmienia¢ fabrycznie skonfigurowanych ustawien wszystkich pozostatych
parametréw.
5. Powrdci¢ do trybu pomiarowego: wcisnaé i przytrzymac przycisk programowalny ESC
przez co najmniej 1 sekunde.

Y Teraz analizator pracuje z ustawieniami ogélnymi. Podtgczone czujniki pracujg z
ustawieniami fabrycznymi (dla danego typu czujnika) oraz ostatnio zapisanymi
ustawieniami wzorcowania.

Procedura konfiguracji dodatkowych parametréw wejsciowych i wyjsciowych w menu
Ustawienia podstawowe:

» Skonfigurowac wejscia pragdowe, przekazniki, wartosci graniczne oraz parametry
diagnostyki przyrzgdu w odpowiednich podmenu.
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